(N) Monteringsanvisning
(GB) Installation instructions

(SE) Installationsanvisningat
(DK)  Montagevejledning
(F1) Asennusohje

(DE)  Montageanleitung
(RU)  MHCTPpYKLMS N0 MOHTaXY

N)  NB!Pa varmeovn med lgs kontakt méa vedlagte skrue (M3,5x10) monteres.
GB) NB!On heatigr with loose plug the enclosed screw ( M3,5x10 ) must be mounted.
SE)  OBS! Pa radiator med 16s kontakt maste bifogad skruv (M3,5x10) monteras.
DK) , NB! Pa elradiator med lgs kontakt skal vedlagte skrue (M3,5x10) monteres.
) Huom! Jos kdytetdaan irrallista pistotulppaliitintda, se on lukittava ruuvilla (M3,5x10).
DE) Achtung! Am Heizung mit losen Kontakt muss die beiliegende
Schraube (M3,5x10) montiert werden.
(RU) O6orpeBatenb ¢ HezakpenneHHbIM KOHTAKTOM mkcupyercs npunaraembiv
BUHTOM (M3,5x10) .

(N) ADVARSEL:Varmeovnen ma ikke tildekkes da dette kan medfare brannfare.

(GB)  WARNING: Heaters must not be covered as this can cause a fire,

(SE) VARNING:Overtéckning av radiatorn kan medféra brandfara.
Radiatorn far darfor inte évertackas.

(DK)  ADVARSEL: Elradiator m4 ikke tildaekkes, da dette kan forarsage brand

(F1) VAROITUS: Ldmmittimen peittdminen voi aiheuttaa palovaaran.
Siksi lammitintd ei saa peittaa.

(DE)  WARNUNG: Das Zudecken des Heizgerites kann Briande verursachen.
Deshalb darf das Heizgerét niemals zugedeckt werden.

uRU) MNPEOYMNPEXOEHWE: Ha HakpbiBaiiTe 060rpesarers — aT0 MOXeT NPUBECTU K Nnoxapy. [

. (N) Reklamasjonsrettigheter i henhold til kjgpsloven.

. (GB) Inthe event of a claim, your rights are protected by local sales legislation.

| (SBE)  Reklamationsrattigheter enligt koplagen.

(DK)  Reklamation rettigheder ifglge kabeloven.

(FI) Reklamointioikeudet on madritetty lainsaadannossa.

(DE)  Fiir Reklamationen gelten die jeweiligen gesetzlichen Grundlagen.

(RU)  lMpaBa peknamaLum B COOTBETCTBUM C 3aKOHOAATENLCTBOM NO TOprosne.

(N) Ha alltid tilsyn med sm4 barn og personer som ikke er i stand til forsvarlig betjening av ovnen. Serg for nedvendig opplzring.

(GB)  Always supervise young children and anyone who is unable to operate the heater safely. Provide the necessary training.

(SE)  Haalltid uppsikt 6ver smd barn eller personer som inte har férmaga att hantera radiatorn pa ratt satt.
Se till att berérda personer fr lra sig att hantera radiatorn.

(DK)  Smé barn og personer som ikke er i stand til at betjene elradiatoren forsvarligt, mé ikke vaere i naerheden af elradiator uden opsyn.
Serg for den nedvendige opleering.

(FI) Ala paésta pikkulapsia laitteen Iihelle. Varmista, etti laitetta kdyttavat henkilot ymmartavat laitteen kdyttovaatimukset ja turvallisuusvaatimukset.
Huolehdi, etta laitteen kayttajat perehtyvat laitteen kdyttéohjeisiin.

(DE)  Achten Sie immer auf kleine Kinder sowie Personen, die nicht imstande sind, das Heizgerat ordnungsgemaR zu bedienen.
Sorgen Sie fiir die erforderliche Instruktion.

(RU)  Bcer na BHMMaTenbHo cneauTe 3a Tem, 4Tobbl ManeHbkue getv U mioam ¢ PUBNYECKUMI UMW MCUXOMOTUYECKMM OTKITOHEHUSIMM
npaBubHo ncnonbsosanu oborpesatenb. O6ecreyte HEOBXOAUMBIM obyyeHunem.
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Ved endt levetid skal produktet ikke kastes i restavfallet men leveres til gjenvinning.

Sper de lokale myndigheter eller forhandleren om rad om gjenvinning.

At the end of its service life, the product must not be disposed of with general refuse. It must be recycled.

Ask your local authority or dealer for advice on recycling.

Nér produkten ska kasseras lamnas den till tervinning och far inte kastas i soporna.

Fréga lokala myndigheter eller dterforsljaren betrsffande atervinning.

Efter endt levetid ma produktet ikke bortskaffes som husholdningsaffald, men skal indleveres til genbrug.

Sper de lokale myndigheder eller forhandleren til rads ang&ende genbrug.

Lammitinlaitetta ei saa hévittda kotitalousjitteen mukana, vaan se on toimitettava kierratykseen.

Paikalliset viranomaiset tai jalleenmyyjat neuvovat kierrittimiseen liittyvissd kysymyksissa.

Nach Ablauf der Lebensdauer darf das Produkt nicht im Restmdill entsorgt werden, sondern muss dem Recycling zugefiihrt werden.
Fragen Sie bei der lokalen Behérde oder beim Hindler nach den Recycling-Bedingungen.

Mo ncTedeHun cpoka akcnnyatauum o6orpesatenb He crieqyet YyTUNU3NpoBaT b BMeCTe C BbITOBLIMU OTXOOaMK.
YTunusaums gormkHa ocyluecTBnsThes B cneyuanbHo obopynoBaHHbIX MecTax.

[ns nonyyenns nHcopmaLmm o npasunax yTunusaumum, oGpatutech 8 MecTHble opraHbl BNacT Uu Kk NpoAasLly.

Varmeovnen ma ikke benyttes i naerheten av badekar, dus;j eller svemmebasseng.

Do not use the heater in the immediate surroundings of a bath, a shower or a swimming pool.
Radiatorn far inte anvdndas i narhet av badkar, dusch eller simbad.

Elradiator mé ikke benyttes i naerheden af badekar, bruser eller svgmmebassin.

Ala kéytd [smmitinta kylpyammeen, suihkun tai uima-altaan laheisyydessa.

Heizen Sie den Backofen darf nicht verwendet werden, in der Nihe der Badewanne, Dusche oder Pool.
3anpecuiaeTcs nonbsosartbcsi o6orpesatenem B HenocpeacTBeHHOM 6rIM30CTU K BaHHE,
AylueBou kabuHe unu nnasaTebHoMy 6accenHy.




